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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGABAR 29 jest przetwornikiem przeznaczonym do pomiaru
cisnienia technologicznego i hydrostatycznego pomiaru poziomu
napetnienia.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzgdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrodto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Uzytkownik musi przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w
danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerobki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoriéw okreslonych przez producenta przyrzadu.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.
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3 Opis produktu

Zakres dostawy

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:
e Przetwornik pomiarowy ci$nienia VEGABAR 29

e Arkusz informacyjny " Dokumentacja i oprogramowanie" z:
— Numer seryjny przyrzadu
— Kod QR z tgczem do bezposredniego skanowania

e Arkusz informacyjny " PIN i kody" (w przypadku wersji wyposazo-
nych w Bluetooth) z:
— Kod dostepu Bluetooth

e Arkusz informacyjny " Access protection" (w przypadku wersiji
wyposazonych w Bluetooth) z:
— Kod dostepu Bluetooth
— Awaryjny kod dostepu Bluetooth
— Awaryjny kod przyrzadu

Ponadto zakres dostawy obejmuije:

e Dokumentacja

— Krétka instrukcja obstugi VEGABAR 29

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem " Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— Dopuszczenia radiotechniczne (w przypadku wersji z Blueto-
oth)

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamodwienia.

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastepujgcych wersji
wykonania:

e Wersja sprzetu poczgwszy od 1.0.0
e Wersja oprogramowania poczgwszy od 1.3.0

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 7



3 Opis produktu

Podzespoty

Rys. 1: Podzespoty VEGABAR 29
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Rys. 2: Struktura tabliczki znamionowej (przyktad)

Numer zamdwieniowy / seryjny

Pole dla dopuszczer

Dane techniczne

Konfiguracja przytaczy

Kod dostepu Bluetooth

Kod QR dla dokumentacji przyrzadu

O OAWN =

Dokumentacja i oprogra- W tym celu nalezy otworzy¢ strong " www.vega.com" i w polu szuka-
mowanie nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.
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3 Opis produktu

Wielko$ci mierzone

Zakres zastosowan

Mierzone media

Uktad pomiarowy

Tam znajdziesz nastepujgce dane dotyczace przyrzadu:

o Specyfikacja zamdwienia
e Dokumentacja
e Oprogramowanie

Alternatywnie mozna znalez¢ to wszystko poprzez smartfon:

e Skanowac¢ kod QR znajdujacy sie na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Numer seryjny recznie wpisac do aplikacji VEGA Tools (aplikacja
bezptatnie dostepna w kazdym App-store)

3.2 Zasada dziatania

VEGABAR 29 nadaje sie do pomiaru nastepujacych wielkosci techno-
logicznych:

e Cisnienie technologiczne
e Poziom napetnienia

A

e

O

Rys. 3: Pomiar cisnienia technologicznego z VEGABAR 29

VEGABAR 29 nadaje sie do zastosowan w niemal wszystkich gate-
ziach przemystu. On jest uzywany do pomiaru nizej wymienionych
rodzajow cisnienia.

e Nadcisnienie

e Cisnienie absolutne

e Podcisnienie

Mierzone media to gazy, pary i ciecze.

Przyrzad jest przeznaczony szczegdlnie do zastosowan przy wysokiej
temperaturze i wysokim cignieniu.

Cisnienie technologiczne dziata za posrednictwem membrany tech-
nologicznej na element czujnika. Powoduje ona zmiane opornosci,
ktora jest przetwarzana na odpowiedni sygnat wyjsciowy i generowa-
na jako warto$¢ pomiarowa.

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 9



3 Opis produktu

Czujnik piezorezystancyjny
W przypadku pomiaréw az do wtgcznie 100 bar stosowany jest czuj-
nik piezorezystancyjny z cieczg przekazujgca cisnienie.

Rys. 4: Budowa uktadu pomiarowego z czujnikiem piezorezystancyjnym

Membrana

Ciecz przekazujgca cisnienie
Korpus bazowy

Czujnik

RN ILIVEEY

Czujnik tensometryczny (DMS)
W przypadku zakreséw pomiarowych od wigcznie 250 bar stosowany
jest czujnik tensometryczny (DMS) (system suchy). "

Rys. 5: Budowa uktadu pomiarowego z czujnikiem DMS

1 Cylinder dociskajacy
2 Membrana technologiczna
3 Czujnik

System pomiarowy tem-  Czujnik temperatury w przetworniku ci$nienia rejestruje aktualng tem-
peratury perature technologiczna. Wielko$¢ temperatury jest przekazywana np.

droga tacznosci Bluetooth.

Koncepcja uszczelnienia System pomiarowy jest catkowicie zaspawany i tym samym odizolo-

wany od procesu technologicznego.

Do uszczelnienia przytgcza technologicznego wzgledem przebiega-
jacego procesu stosowana jest odpowiednia uszczelka. Jej udostgp-
nienie nalezy do zakresu inwestora, moze by¢ tez objeta zakresem
dostawy w zaleznosci od rodzaju przytgcza - patrz rozdziaty " Dane
techniczne", " Materiaty i masy".

1) W przypadku procesu czyszczenia "Bez oleju, smaru i silikonu do zastoso-
wan z tlenem" réwniez do zakresu pomiarowego 100 bar

10
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3 Opis produktu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

3.3 Dodatkowe procesy czyszczenia

VEGABAR 29 jest réwniez dostepny w wersji " Bez oleju, smaru i sili-
konu". Takie przyrzady przeszty przez specjalny proces oczyszczenia
z oleju, smaru i innych substanciji utrudniajgcych proces lakierowania
(LABS).

Czyszczenie obejmuje wszystkie czesci majace stycznosé z proce-
sem technologicznym oraz powierzchnie dostepne z zewnatrz. Po
zakonczeniu procesu czyszczenia nastepuje natychmiastowe zapako-
wanie w folie z tworzywa sztucznego, w celu utrzymania czystosci
przyrzadu. Czystos$¢ jest zapewniona dopoki przyrzad znajduje sie w
zamknigtym oryginalnym opakowaniu.

Ostrzezenie:

VEGABAR 29 w tej wersji wykonania nie wolno stosowac w insta-
lacjach tlenowych. Do takich instalacji produkowane sg przyrzady
w specjalnej wersji " Bez oleju, smaru i silikonu do zastosowarn z
tlenem".

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzaddw sktada sie z kartonu, ktory jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiorki surow-
céw wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze byc¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwiocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

e Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 11



3 Opis produktu

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobraé w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowe;.

Kréciec do wspawania, Kroéce do wspawania stuzg do podtgczenia przyrzadéw do instalacji

adapter do gwintu i higie- technologiczne;j.

niczny Adaptery do gwintéw i higieniczne stuzg do tatwego przystosowania
urzadzen ze standardowym przytagczem gwintowym, np. do przytaczy
sterylnych na stronie technologiczne;j.

Akcesoria montazowe Pasujgce akcesoria montazowe dla VEGABAR 29 obejmuje rury syfo-
nowe, zawory odcinajgce oraz uchwyt przyrzadu pomiarowego.

12 VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z I0-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)
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4 Montaz

Warunki otoczenia

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Dopuszczalne cisnienie
technologiczne (MWP) -
przyrzad

A

Ochrona przed wilgocia

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Przyrzad jest przystosowany do zwyktych i niestandardowych
warunkoéw otoczenia zgodnie z normg DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/
CSA 61010-1. Moze by¢ zainstalowany zaréwno we wnetrzach, jak i
na zewnatrz budynkow.

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono W rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowe;.

W zwigzku z tym, przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadajg
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegolnie:

o Aktywna cze$¢ pomiarowa
e Przytgcze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

o Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

Dopuszczalny zakres cisnienia technologicznego jest podany jako
"MWP" (Maximum Working Pressure) na tabliczce znamionowej,
patrz rozdziat " Budowa". MWP uwzglednia najmniej wytrzymate na
cisnienie ogniwo w zespole komérki pomiarowej i przytacza tech-
nologicznego; moze trwale wystepowac. Dane dotycza temperatury
referencyjnej +20 °C (+68 °F). Ona obowigzuje takze wtedy, gdy w
zamowieniu wystepuje komoérka pomiarowa dla wyzszego zakresu
pomiarowego niz dopuszczalny zakres cisnienia dla przytacza tech-
nologicznego.

Ponadto straty termiczne przytacza technologicznego - np. przy
kotnierzach - moga ograniczy¢ dozwolony zakres ci$nienia technolo-
gicznego odpowiednio do obowigzujgcych norm.

Uwaga:

Celem uniknigcia uszkodzenia przyrzadu dozwolone jest tylko chwi-
lowe ci$nienie kontrolne wynoszace 1,5-krotne przekroczenie MWP
przy temperaturze referencyjnej. Przy tym uwzgledniony jest stopien
ci$nienia przytacza technologicznego oraz przecigzalnos¢ komorki
pomiarowej (patrz rozdziat " Dane techniczne").

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknigciem wilgoci podejmujac
nastepujgce dziatania:

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 13



4 Montaz

e Zastosowac odpowiedni kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat "
Podtaczenie do zasilania napieciem")

e Dokrecic¢ ztgczke przelotowag kabla lub tgcznik wtykowy

e Przed ztgczka przelotowg kabla lub tacznikiem wtykowym utozy¢
kabel podtaczeniowy tak, zeby byt wprowadzony do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystgpi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Wentylacja i wyréwnanie  Wentylacja i wyrownywanie ci$nienia przyrzadu VEGABAR 29 prze-
cisnienia biega przez element filtra, ktéry przepuszcza powietrze, ale stanowi

zapore dla wilgoci.

)

1

Rys. 6: Pozycja filtra
1 Element filtrujgcy

Skutecznosc¢ wentylacji wymaga zawsze utrzymywania elementu
filtrujagcego w stanie czystym, bez osaddw.

Wkrecenie Przyrzady z przytagczem gwintowym nalezy wkrecié¢ odpowiednim

kluczem maszynowym przytozonym do szesciokata na przytaczu
technologicznym.

Rozmiar klucza - patrz rozdziat " Wymiary".

Ostrzezenie:

A Do wkrecania nie wolno chwyta¢ za obudowe lub przytacza elektrycz-
ne! Dokrecenie moze bowiem spowodowac uszkodzenie, np. w zalez-
nosci od wersji wykonania przyrzadu przy mechanicznym potgczeniu
obrotowym obudowy.

Dopuszczalne ci$nienie Dopuszczalny zakres cisnienia technologicznego jest podany na
technologiczne (MWP) - tabliczce znamionowej. Przyrzad moze by¢ uzytkowany tylko pod
akcesoria montazowe tym ci$nieniem, gdy zastosowane akcesoria montazowe réwniez sg

przystosowane do tych wartosci. To nalezy zapewnic¢ montujac odpo-
wiednie kotnierze, kré¢ce do wspawania, pierscienie zaciskowe przy
przytaczach Clamp, uszczelki itp.

Granice temperatur Wyzsze temperatury technologiczne oznaczajg czesto wysokie

temperatury otoczenia. Upewni¢ sig, ze gérne granice temperatury
podane w rozdziale " Dane techniczne" nie zostang przekroczone w
otoczeniu obudowy uktadu elektronicznego i kabla podtgczeniowego.

14
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W gazach

4 Montaz

:

)

Rys. 7: Zakres temperatur

1 Temperatura technologiczna
2 Temperatura otoczenia

4.2 Wskazoéwki dotyczace zastosowan w
atmosferze tlenowej

Ostrzezenie:

Tlen jako srodek utleniajgcy moze spowodowac pozar lub je podsy-
ci¢. Oleje, smary, niektore tworzywa sztuczne oraz zanieczyszczenia
moga ulec wybuchowemu spaleniu przy stycznosci z tlenem. Wyste-
puje wysokie zagrozenie wypadkowe z udziatem ludzi oraz poniesie-
nie strat materialnych.

W celu uniknigcia tego zagrozenia nalezy podja¢ nastepujace dzia-
tania:

o Wszystkie podzespoty systemu — przyrzady pomiarowe — muszg
by¢ poddane oczyszczeniu zgodnie z obowigzujagcymi zasadami
lub normami.

o W przypadku zastosowan w atmosferze tlenowej nie wolno prze-
kroczy¢ maksymalnych temperatur i ci$nien, scisle okreslonych
dla réznych materiatéw uszczelki - patrz " Dane techniczne"

e Sondy do zastosowan w atmosferze tlenowej wolno wypakowac z
folii PE dopiero bezposrednio przed montazem.

e Po usunigciu tej ochrony, na przytagczu technologicznym staje sie
widoczne oznakowanie "O2".

e Nalezy unikngé wszelkiej stycznosci z olejem, smarem i zanie-
czyszczeniami

4.3 Pomiar ci$nienia technologicznego
Przestrzegaé ponizszej wskazéwki dotyczacej miejsca pomiaru:
e Przyrzad nalezy zamontowa¢ nad miejscem pomiaru

Ewentualnie wydzielane skropliny moga wtedy sptyna¢ do przewodu
technologicznego.

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 15
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Rys. 8: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego gazdéw w rurociggach
1 VEGABAR 29

2 Zawdr odcinajacy

3 Rurocigg

W parach Przestrzega¢ ponizszych wskazéwek dotyczgacych miejsca pomiaru:

e Podtaczy¢ poprzez rurke syfonowa

Rys. 9: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego par w rurociggach

VEGABAR 29

Zawor odcinajacy

Rura syfonowa w ksztafcie litery "U" lub okregu
Rurocigg

AW =

W kolankach wydzielajg sie skropliny, tworzgc tym samym ochronny
zapas wody. Dzieki temu w przypadku instalacji do gorgcej pary wod-
nej zapewniona jest temperatura medium < 100 °C przy przetworniku
pomiarowym.

W przypadku cieczy Przestrzega¢ ponizszej wskazowki dotyczgcej miejsca pomiaru:

e Przyrzad nalezy zamontowac pod miejscem pomiaru

16
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4 Montaz

W ten sposéb rura podtgczeniowa jest zawsze napetniona cieczg i
pecherzyki gazu moga uchodzi¢ z powrotem do przewodu technolo-
gicznego.

3

Rys. 10: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego cieczy w rurociggach
1 VEGABAR29

2 Zawdr odcinajacy

3 Rurocigg

4.4 Pomiar poziomu napetnienia
Miejsce pomiaru Przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek dotyczacych miejsca pomiaru:

o Przyrzad zamontowac¢ ponizej min. poziomu napetnienia.

e Przyrzad zamontowac z dala od strumienia napetniania i opréz-
niania

o Przyrzad zamontowac w sposob chroniony przed udarami cisnie-
niowymi wywotanymi przez mieszadto

1L

Rys. 11: Miejsce pomiaru poziomu napetnienia

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 17




5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napieciem

A

Kabel podtgczeniowy

Wtyczka M12 x 1

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtgczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napieciu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Uwaga:
Przyrzad nalezy zasila¢ przez obwdd pradowy z ograniczong mocg
(moc max. 100 W) wedtug IEC 61010-1, np.:

e Zasilacz sieciowy Class 2 (wedfug UL1310)

e Zasilacz sieciowy SELV (niskie napigcie bezpieczne) z dopa-
sowanym wewnetrznym lub peryferyjnym ogranicznikiem pradu
wyjsciowego

Uwzgledni¢ nastepujgce dodatkowe wptywy napigcia roboczego:

e Napigcie wyjsciowe zasilacza moze by¢ nizsze pod wptywem
obcigzenia znamionowego (np. przy pradzie sondy rzedu 20,5 mA
lub 22 mA przy komunikacie o zaktéceniu)

e Whptyw innych przyrzadéw w obwodzie pradowym (patrz wartosci
obcigzenia wtérnego w rozdziale " Dane techniczne")

Uzy¢ kabla o przekroju okragtym. W zaleznosci od rodzaju potgczenia
wtyczkowego nalezy dobraé srednice zewnetrzng kabla tak, zeby
zapewnic¢ szczelnos¢ ztgczki przelotowej kabla.

W zaleznosci od rozwigzania technicznego przytacza lub wyjscia
sygnatowego nalezy podtaczy¢ przyrzad kablem dwu-, trzy- lub czte-
rozytowym bez ekranowania ogoélnie dostgepnym w handlu.

5.2 Czynnosci przy podtaczaniu

Do wykonania tego potgczenia wtykowego konieczny jest gotowy
kabel z wtyczka tacznika.

18
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Wtyczka M12 x 1

Bezposredni wylot kabla

5.3 Schemat przytaczy

L

) )
| @

out 2

out 1

CO@ CJ2 D@

Rys. 12: Schemat przytaczy - system trzyprzewodowy z IO-Link (2 x tranzysto-
rowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

1 Zasilanie napieciem
2 Przetgczanie PNP
3 Przetgczanie NPN
4 Wyjscie pradowe
Styk tacznika wtyczko- Funkcja / polaryzacja
wego
1 Zasilanie napieciem /plus
2 Wyijscie tranzystorowe 2 lub wyjscie pragdowe
3 Zasilanie napigciem /minus
4 Wyjscie tranzystorowe 1 albo port 10-Link

@
)

Rys. 13: Schemat przytaczy - system trzyprzewodowy z IO-Link (2 x tranzysto-
rowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

1 Zyly

2 Przewdd Kkapilary z naktadka filtracyjna

Kolor zyty Funkcja / polaryzacja

Brazowy Zasilanie napigciem /plus

Biaty Wyjscie tranzystorowe 2 albo wyjscie pradowe
Niebieski Zasilanie napigciem /minus

Czarna Wyjscie tranzystorowe 1 albo port 10-Link

5.4 Faza wiaczenia
Po wigczeniu przyrzad najpierw przeprowadza autodiagnoze:

e Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego
e Sygnat wyj$ciowy przetgcza na nastawiony prad zaktécenia ?
o Wyjscia prgdowe otrzymujg sygnat sterowania

2) Przy aktywnym wyjsciu prgdowym

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 19



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Potem przewodem sygnatowym wysytana jest aktualna wartos$é
pomiarowa.

20
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6 Zabezpieczenie przed dostepem

Kod dostepu Bluetooth

Awaryjny kod dostepu
Bluetooth

Kod przyrzadu

6 Zabezpieczenie przed dostepem

6.1 Interfejs Bluetooth

Przyrzady wyposazone w interfejs Bluetooth sg chronione przed
nieupowaznionym dostepem z zewnatrz. Dzigki temu odbidr wartosci
mierzonych i statusu, jak rowniez wprowadzanie zmian do ustawien
przyrzadu poprzez Bluetooth jest zastrzezone tylko dla upowaznio-
nych osob.

Do nawigzania tgcznosci Bluetooth poprzez modut obstugowy (smart-
fon/tablet/notebook) potrzebny jest kod dostepu Bluetooth. On musi
by¢ wprowadzony do modutu obstugowego w trakcie pierwszego
nawigzania potgczenia tgcznosci Bluetooth. Potem jest on zapisany w
module obstugowym i nie musi by¢é ponownie wpisywany.

Kod dostepu Bluetooth jest indywidualny dla kazdego przyrzadu. On
jest nadrukowany na obudowie przyrzadu i dodatkowo podany na
arkuszu informacyjnym " Kody PIN i kody" dotgczonym do przyrza-
du. Ponadto kod dostepu Bluetooth mozna odczytaé¢ na module
wyswietlajagcym i obstugowym - w zaleznosci od wersji wykonania
urzadzenia.

Uzytkownik moze zmienic kod dostgpu Bluetooth po nawigzaniu
pierwszego potaczenia. W razie btednego wpisania kodu dostepu
Bluetooth ponowne wpisanie jest mozliwe dopiero po uptywie czasu
czekania. Dtugosc¢ czasu czekania wydtuza sig po kazdym kolejnym
btednym wpisie.

Awaryjny kod dostepu Bluetooth stuzy do nawigzania komunikacji

w przypadku, gdy kod dostepu Bluetooth nie jest juz znany. Jego

nie mozna zmieni¢. Awaryjny kod dostepu Bluetooth jest podany na
arkuszu informacyjnym " Access protection". W razie zgubienia tego
dokumentu, awaryjny kod dostepu Bluetooth udostepni wtasciwe
przedstawicielstwo handlowe po wylegitymowaniu sig. Zapis w pa-
miegci oraz przekazywanie kod dostepu Bluetooth ma miejsce zawsze
w sposoéb zaszyfrowany (algorytm SHA 256).

6.2 Zabezpieczenie przed wprowadzaniem
parametréw

Ustawienia (parametry) przyrzadu mozna chroni¢ przed niepoza-
danymi zmianami. Ochrona parametréw nie jest aktywna w stanie
fabrycznym, mozna wprowadza¢ dowolne ustawienia.

Do ochrony wprowadzonych parametréw, uzytkownik moze zablo-
kowac przyrzad za pomoca dowolnie wybieranego kodu przyrzadu.
Ustawienia (parametry) moga by¢ wtedy tylko odczytywane, bez
mozliwosci wprowadzenia zmian. Kod przyrzadu jest réwniez zapisy-
wany w module obstugowym. Jednak w odréznieniu do kodu dostgpu
Bluetooth, dla kazdego odblokowania musi by¢ na nowo wpisywany.
W przypadku korzystania z aplikacji obstugowej bgdz DTM, uzytkow-
nikowi proponowany jest zapisany kod przyrzadu do odblokowania.

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 21



6 Zabezpieczenie przed dostepem

Awaryjny kod przyrzadu

Awaryjny kod przyrzadu stuzy do odblokowania przyrzadu w przypad-
ku, gdy kod przyrzadu nie jest znany. Nie mozna go zmieni¢. Awaryjny
kod przyrzgdu znajduje sie na dostarczonym arkuszu informacyjnym

" Access protection". W razie zgubienia tego dokumentu, awaryjny
kod przyrzgdu udostepni wiasciwe przedstawicielstwo handlowe po
wylegitymowaniu sig. Zapis w pamigci oraz przekazywanie kod doste-
pu Bluetooth ma miejsce zawsze w sposéb zaszyfrowany (algorytm
SHA 256).

6.3 Zapisanie kodu w myVEGA

Jezeli uzytkownik posiada konto " myVEGA", to zaréwno kod do-
stepu Bluetooth, jak rowniez kod przyrzadu sg dodatkowo zapisane
na koncie pod " PIN i kody". Zastosowanie dodatkowego modutu
obstugowego jest przez to znacznie uproszczone, poniewaz kody
dostepu Bluetooth i przyrzadu sg automatycznie synchronizowane po
nawigzaniu potaczenia z kontem " myVEGA".
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7 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu (Bluetooth)

Wymagania systemowe

Utworzenie potaczenia

Uwierzytelnienie

Whpisanie kodu dostepu

Bluetooth

7 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu
(Bluetooth)

7.1 Przygotowania

Upewnic sig, ze smartfon / tablet spetnia nastepujgce wymagania
systemowe:

e system operacyjny: iOS 8 lub nowszy
e system operacyjny: Android 5.1 lub nowszy
e Bluetooth 4.0 LE lub nowszy

Aplikacje VEGA Tools pobra¢ z " Apple App Store", " Google Play Sto-
re" albo " Baidu Store" i zainstalowac¢ na smartfonie lub tablecie.

7.2 Nawigzanie potgczenia

Uruchomi¢ aplikacje obstugowa i wybrac funkcje " Rozruch". Smart-
fon/tablet wykrywa automatycznie urzgdzenia emitujgce sygnaty
Bluetooth, znajdujace sie w poblizu.

Wyswietlany jest komunikat " Trwa nawigzywanie potaczenia".

Znalezione przyrzady sa pokazane na liscie i szukanie jest automa-
tycznie dalej kontynuowane.

Z listy urzadzen wybraé potrzebny przyrzad.

Z chwilg nawigzania potgczenia Bluetooth z danym przyrzgdem, jego
wskaznik LED zaczyna migac¢ 4 razy w kolorze niebieskim.

Podczas nawigzywania pierwszego potgaczenia konieczne jest wza-
jemne uwierzytelnienie modutu obstugowego i przetwornika pomiaro-
wego. Po prawidtowym uwierzytelnieniu przebiega kolejne nawigzanie
potaczenia bez koniecznosci uwierzytelnienia.

W celu uwierzytelnienia nalezy wpisa¢ w nastepnym oknie menu
6-miejscowy kod dostepu Bluetooth. Ten kod znajduje si¢ na zewnatrz
na obudowie sondy, jak réwniez na arkuszu informacyjnym " PIN i
kody" w opakowaniu sondy.

For the very first connection, the adjustment unit and the sensor must authenticate
each other.

Bluetooth access code oK

Enter the 6 digit Bluetooth access code of your Bluetooth instrument.

Rys. 14: Wpisanie kodu dostepu Bluetooth

Uwaga:

W razie wpisania btednego kodu PIN, ponowne wpisanie jest mozliwe
dopiero po uptywie czasu opdznienia. Ten czas wydtuza sie po kaz-
dym kolejnym wpisaniu btednego kodu.

Komunikat " Poczekaj na uwierzytelnienie" jest wyswietlany na smart-
fonie/tablecie.
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7 Rozruch z uzyciem smartfona / tabletu (Bluetooth)

Nawigzane potaczenie

Zmiana kodu sondy

Wprowadzanie parame-
trow

Po nawigzaniu potgczenia otwiera si¢ menu obstugi przetwornika
pomiarowego na danym module obstugowym.

W razie przerwania potgczenia Bluetooth - np. z powodu zbyt duzej
odlegtosci miedzy obydwoma elementami - podawana jest odpowied-
nia informacja na module obstugowym. Po ponownym nawigzaniu
potaczenia gasnie ten komunikat.

Woprowadzanie parametréow sondy jest mozliwe tylko wtedy, gdy
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne. W stanie fabrycznym
zabezpieczenie parametréw nie jest aktywne, ale w kazdej chwili
mozna je aktywowac.

Zaleca sig utworzenie wtasnego 6-miejscowego kodu sondy. W tym
celu nalezy otworzyé menu " Rozszerzone funkcje", " Zabezpieczenie
przed dostepem", opcja menu " Zabezpieczenie przed wprowadza-
niem parametrow".

7.3 Wprowadzanie parametrow przetwornika
pomiarowego

Menu obstugi przetwornika pomiarowego jest podzielone na dwie

czesci:

Po lewej stronie znajduje sie obszar nawigacji zawierajacy menu "

Rozruch", " Wyswietlacz", " Diagnoza" oraz inne.

Wybrana opcja jest zaznaczona innym kolorem i jest wyswietlana po
prawej stronie.

Sensor

Deyicsadistent DEVICE INFORMATION
Setup

. Diagnostics !!

et aatos andldisgnosis

Device name  Software version
VEGABAR28  00.40.0S

Serial number
40965995

inf

ACTUAL MEASURED VALUES

0.002bar

Pressure oK

DEVICE STATUS

33.2°

Rys. 15: Przyktadowy obraz aplikacji - rozruch wartosci mierzone
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8 Rozruch z uzyciem komputera/notebook (Bluetooth)

Wymagania systemowe

Aktywowanie potaczenia
Bluetooth

Utworzenie potaczenia

Uwierzytelnienie

Whpisanie kodu dostepu
Bluetooth

8 Rozruch z uzyciem komputera/notebook
(Bluetooth)

8.1 Przygotowania

Upewnic sig, ze komputer PC/Notebook spetnia nastepujgce wyma-
gania systemowe:

o System operacyjny Windows 10
e DTM Collection 10/2020 lub nowszy
e Bluetooth 4.0 LE lub nowszy

Potaczenia Bluetooth jest aktywowane za pomocg wirtualnego asy-
stenta do programowania.

Uwaga:

Starsze systemy nieraz nie posiadajg zintegrowanego Bluetooth LE.
W takich przypadkach niezbedny jest adapter USB Bluetooth. Za
pomoca wirtualnego asystenta do programowania uaktywni¢ adapter
USB Bluetooth.

Po aktywowaniu zintegrowanego modutu Bluetooth albo adaptera
USB Bluetooth wyszukiwane sa przyrzady z Bluetooth i wprowadzane
do struktury projektu.

8.2 Nawigzanie potaczenia

W uktadzie strukturalnym projektu wybierz potrzebny przyrzad do
wprowadzania parametréw online.

Z chwilg nawigzania potgczenia Bluetooth z danym przyrzadem, jego
wskaznik LED zaczyna migac 4 razy w kolorze niebieskim.

Podczas nawigzywania pierwszego potgczenia konieczne jest
wzajemne uwierzytelnienie modutu obstugowego i przyrzadu. Po pra-
widtowym uwierzytelnieniu przebiega kolejne nawigzanie potgczenia
bez koniecznosci uwierzytelnienia.

W kolejnym oknie menu wpisaé 6-miejscowy kod dostepu Bluetooth
do uwierzytelnienia:
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8 Rozruch z uzyciem komputera/notebook (Bluetooth)

Nawigzane potaczenie

Zmiana kodu sondy

Zatozenia

e

3 Bivetooth m] X

Authentication

Device name
Device TAG

Serial number

3)  Enter the 6 digit Bluetooth access code of your Bluetooth instrument.

Bluetooth access code Forgotten your Bluetooth access code?

Rys. 16: Wpisanie kodu dostepu Bluetooth

Ten kod znajduje si¢ na zewnatrz obudowy przyrzadu, jak réwniez na
arkuszu informacyjnym " PIN i kody" w opakowaniu przyrzgdu.

Uwaga:

W razie wpisania btednego kodu PIN, ponowne wpisanie jest mozliwe
dopiero po uptywie czasu opdznienia. Ten czas wydtuza sie po kaz-
dym kolejnym wpisaniu btednego kodu.

Komunikat " Poczekaj na uwierzytelnienie" jest wyswietlany na PC/
notebook.

Po nawigzaniu potgczenia otwiera si¢ DTM przyrzgdu.

W razie przerwania potgczenia - np. z powodu zbyt duzej odlegtosci
miedzy przyrzgdem a modutem obstugowym - podawana jest odpo-
wiednia informacja na module obstugowym. Po ponownym nawigza-
niu potaczenia gasnie ten komunikat.

Wprowadzanie parametréow sondy jest mozliwe tylko wtedy, gdy
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne. W stanie fabrycznym
zabezpieczenie parametrow nie jest aktywne, ale w kazdej chwili
mozna je aktywowac.

Zaleca sig utworzenie wtasnego 6-miejscowego kodu sondy. W tym
celu nalezy otworzyé menu " Rozszerzone funkcje", " Zabezpieczenie
przed dostepem", opcja menu " Zabezpieczenie przed wprowadza-
niem parametrow".

8.3 Parametry

Do wprowadzania parametréw przyrzadu poprzez PC z Windows po-
trzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PACTware oraz pasujacy
sterownik urzadzen (DTM) wedtug standardu FDT. Aktualna wersja
PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg zestawione w jednym
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8 Rozruch z uzyciem komputera/notebook (Bluetooth)

DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ integrowane w innych apli-
kacjach ramowych wedtug standardu FDT.

VESA Projscassisent e Tix

oK == =

Rys. 17: Przyktadowy widok DTM - kalibracja wyjscia pradowego
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9 Przeglad menu

Okno startowe

9 Przeglad menu

9.1

Aplikacja VEGA Tools i DTM (Bluetooth)

Opcja menu

Informacja o przyrzadzie

Aktualne wartosci pomiarowe

Status przyrzadu

Okno startowe

Nazwa przyrzadu, wersja
oprogramowania, numer
seryjny

Cisnienie, prad wyjsciowy, stan
przetaczenia, temperatura komorki
pomiarowej, temperatura modutu
elektronicznego, TAG przyrzadu

OK, wskaznik btedu

Funkcje podstawowe

Opcja menu

Parametry (kod wedtug VD-
MA 24574-1)

Zakres edytowania

Ustawienie
podstawowe

Nazwa miejsca pomiaru

Nazwa miejsca pomiaru

19 znakéw alfanumerycznych /

Przetwornik po-

znakoéw specjalnych miarowy
Wyijscie przetaczane Punkt przetaczenia (SP1) 25,00 % ¥
Punkt przetgczenia powrotne-
go (RP1) Poczatek zakresu pomiarowego 23,00 %
... Koniec zakresu pomiarowego
Okno gérnej wartosci (FH1) 25,00 %
Okno dolnej wartosci (FL1) 23,00 %
Zwtoka przetgczania (DS1)
Zwioka przetaczania powrotne- |0 --- 608 0s
go (DR1)
Wyjscie przetaczane 2 Odpowiednio do wyjscia przetgczane uprzednio
Wyijscie pragdowe Zero 4 mA (ZEO) Poczatek
zakresu pomia-
Poczatek zakresu pomiarowego | rowego
... Koniec zakresu pomiarowego
Zakres 20 mA (SPN) Koniec zakresu
pomiarowego
Reagowanie na zaktécenia <3,6 mA
(FER) <3,6 mA, =21 mA
Wskaznik statusu 360° Jasnosé (LED) 0%, 10 %, 20 % ... 100 % 100 %
(wediug NAMURNE 107) g 0 lizacia Wedtug NAMUR NE 107 Wediug NA-
MUR NE 107

3) Wartosci wyrazone w % odniesione do danego znamionowego zakresu

pomiarowego, ustawienie

w jednostce bar
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9 Przeglad menu

Opcja menu Parametry (kod wedtug VD- Zakres edytowania Ustawienie
MA 24574-1) podstawowe
Wskaznik statusu 360° Jasnosc¢ (LED) 0%, 10 %, 20 ... 100 % 100 %
(wyjscie przefaczane) Sygnalizacja Wyiscie przefaczane Wedtug NA-
viscie przeta MUR NE 107
Wyjscie przetaczane Czerwony, zotty, zielony ..., Zétta
dowolny wybor koloru, bez sy-
gnalizacji
Miganie Tak, nie Nie
Stan roboczy Czerwony, zo6tty, zielony ..., Zielona
dowolny wybdr koloru, bez sy-
gnalizaciji
Miganie Tak, nie Nie
Usterka Czerwony, zotty, zielony ..., Czerwona
dowolny wybor koloru, bez sy-
gnalizaciji
Miganie Tak, nie Nie
Wskaznik statusu 360° Jasnos¢ (LED) 0%, 10 %, 20 % ... 100 % 100 %
(dowolna sygnalizacia) g o2 jizacia Wedtug NAMUR NE 107, wyj- | Wedtug NA-
$cie przetaczane, dowolna MUR NE 107
sygnalizacja
Usterka Czerwony, zotty, zielony ..., Czerwona
dowolny wybor koloru, bez sy-
gnalizacji
Miganie Tak, nie Nie
Stan roboczy ¥ Stany robocze 1, 2, 3, 4,5 1
Gorna granica Poczatek zakresu pomiarowego | 0,000 bar
minus 20 % ... Koniec zakresu
pomiarowego plus 20 %
Wybor koloru Czerwony, zotty, zielony ..., Zielona
dowolny wybér koloru, bez sy-
gnalizaciji
Miganie Tak, nie Nie
Rozszerzone funkcje
Opcja menu Parametry (kod wedtug VD- Zakres edytowania Ustawienie
MA 24574-1) podstawowe
Ttumienie Stata czasowa regulacji (DAM) |0...9.999 s 0s
Aktywowanie wygaszania gwat- | Tak, nie Nie
townych skokéw temperatury
Korekcja Offset (OFS) - - 0,000 bar

4) Sygnalizacja zakresow cisnienia technologicznego poprzez kolor i miganie

VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z |O-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)
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9 Przeglad menu

Opcja menu Parametry (kod wedtug VD- Zakres edytowania Ustawienie
MA 24574-1) podstawowe
Wyjscie Funkcja tranzystora (P-N) pnp, npn pnp, npn

Funkcja wyjscia (OU1)

Funkcja histerezy zwieracza
(HNO), Funkcja histerezy roz-
wieracza (HNC), Funkcja okna
zwieracza (FNO), Funkcja okna
rozwieracza (FNC)

Funkcja histe-
rezy: zwieracz
(HNO)

rametréw

Funkcja wyjscia 2 (OU2) Funkcja histerezy zwieracza 4...20mA
(HNO), Funkcja histerezy roz-
wieracza (HNC), Funkcja okna
zwieracza (FNO), Funkcja okna
rozwieracza (FNC), 4 ... 20 mA
Kompensacja z medium Wytwqrzyc min. ci$nienie przy Przejac 4 mA (LRV)
sondzie
Wytwqrzyc max. ci$nienie przy Przeja¢ 20 mA (URV)
sondzie
Jednostki miary Jednostka cisnienia (UNI) mbar, bar, Pa, kPa, MPa, psi, bar
mmH20, mmHg, inH20, inHg
Temperatura (TMP) °C, °F °C
Zabezpieczenie przed do- | Kod dostepu Bluetooth Kod dostepu
stepem specyficzny dla
przyrzadu
Zabezpieczenie przed wprowa- Wytaczona
dzaniem parametréw
Reset Reset -
Diagnoza
Opcja menu Parametry Wyswietlacz
Status Status przyrzadu, licznik zmian pa- | Aktualne wartosci

Wskaznik wartosci szczytowych

Cisnienie technologiczne, tem-
peratura komorki pomiarowej,
temperatura modutu elektronicz-
nego

Aktualne wartosci, minimalne warto-
$ci, maksymalne wartosci

Wartosci pomiarowe

Wartosci pomiarowe, wyjscia, do-
datkowe wartosci pomiarowe

Aktualna warto$¢ cisnienia, wyjscie
pradowe, wyjscie przetaczane, tem-
peratura modutu elektronicznego,
temperatura komorki pomiarowej

Pamie¢ wartosci mierzonych (DTM)

Ostatnie wartosci

Symulacja

Cisnienie, wyjscie pradowe, wyjscie
przetgczane

Wartosci symulowane

Informacja o przyrzadzie

Nazwa przyrzadu, numer seryjny,
wersja sprzetu, wersja oprogramo-
wania, data kalibracji fabrycznej,
Device Revision, poczatek zakresu
pomiarowego, koniec zakresu po-
miarowego
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9 Przeglad menu

Opcja menu

Parametry

Wyswietlacz

Charakterystyka przyrzadu (DTM)

Cechy sond

Specyfikacja wersji wykonania przy-
rzadu
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10 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Dziatania zapobiegajgce
przyklejeniu materiatu

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunig-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

10 Diagnoza i serwis

10.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Przy niektorych zastosowaniach materiat napetniajacy przyklejony
do membrany moze wywiera¢ wptyw na wyniki pomiaru. W zwigzku
z tym, podjac¢ stosowne dziatania odpowiednie dla rodzaju przyrzadu
i zastosowania, zeby zapobiec przyklejeniu materiatu, a szczegélnie
jego stwardnieniu.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, kidre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

10.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzadzenia lezy podjecie
stosownych dziatan do usuwania wystepujacych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodno$¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystapi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

® Przetwornik pomiarowy

Proces technologiczny

Zasilanie napigciem

Analiza sygnatu

Dziatania poczatkowe to:

e Analiza komunikatéw o btedach
e Sprawdzenie sygnatu wyjsciowego
o Opracowywanie btedéw mierzenia

Dalsze szerokie mozliwosci diagnozy oferuje smartfon/tablet z ope-
racyjna aplikacja albo komputer PC / Notebook z oprogramowaniem
PACTware i odpowiednim DTM. W wielu przypadkach mozna tg droga
ustali¢ przyczyny i tym samym usung¢ zrodto usterek.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnos¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwréci¢ sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.
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10 Diagnoza i serwis

Sygnat 4 ... 20 mA

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobeg i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sa udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

10.3 Diagnoza, komunikaty o btedach

Zgodnie ze schematem przytgczy podtgczy¢ miernik uniwersalny
ustawiony na odpowiedni zakres pomiarowy. Ponizsza tabela zawiera
opis mozliwych btedéw sygnatu prgdowego i pomaga przy usuwaniu
btedow:

Btad

Przyczyna

Usuwanie

Niestabilny sygnat
4...20mA

Wahania wartosci mierzonej

Ustawienie ttumienia

Brak sygnatu 4 ... 20 mA

Wadliwe przytgcze elektryczne

Sprawdzi¢ przytacze, w razie potrzeby
skorygowaé

Brak zasilania napigciem

Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem prze-
rwy, w razie potrzeby naprawic je

Za niskie napiecie robocze, za duza rezy-
stancja obcigzenia wtérnego

Sprawdzi¢, w razie potrzeby dopasowaéd

Zwarcie w przewodzie

Sprawdzi¢, w razie potrzeby naprawic¢

Sygnat pradowy wigkszy

Wadliwy uktad elektroniczny sondy

Wymienié¢ przyrzad lub przesta¢ do na-

niz 22 mA, mniejszy niz
3,6 mA

prawy, w zaleznosci od wersji wykonania
przyrzadu

Pierscien swiecacy LED

Kolorowy pierscien swiecacy LED na urzadzeniu (patrz rozdziat "
Budowa") przedstawia:

e Status przyrzadu
e Stan przetgczenia wyjscia tranzystorowego
e Stan roboczy 9

To zapewnia prostg diagnoze lokalnie na miejscu, bez uzycia srodkéw
pomocniczych - patrz ponizsza tabela:

Pierscien swiecacy LED

Wyijscie tranzystorowe

Kolor ® Swiecenie ciaggte Miganie
Zielona Wystepuje komunikat wedtug Otwarty (wysoki opor
NE 107" Wymagane czynnosci | omowy)
Zasilanie napigciem wigczone, | serwisowe"
- praca bez zaktécen
Zétta - Zamkniety (niski opér
omowy)
Czerwona Zasilanie napieciem wtgczone, Wystepuje komunikat wedtug Otwarty (wysoki opor
wystepuje zakiocenie NE 107 " Kontrola dziatania", " omowy)
Poza zakresem specyfikacji* albo
" Stan symulacji"

5) Sygnalizacja zakresow ci$nienia technologicznego poprzez kolor i miganie;
programowanie za pomocg aplikacji VEGA Tools lub PACTware/DTM.

6) Stan fabryczny; programowanie za pomoca aplikacji VEGA Tools lub PAC-
Tware/DTM
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10 Diagnoza i serwis

Uwaga:
W przypadku urzgdzen ze stali nierdzewnej z wtyczkg M12 x 1 nie
wystepuje pierscien swiecgcy LED.

e

10.4 Komunikaty o statusie wedtug NE 107

Przyrzad posiada uktad samokontroli i diagnozy zgodnie z NE 107 i
VDI/VDE 2650. Na temat komunikatéw o statusie zestawionych w po-
nizszych tabelach sg podawane szczegétowe komunikaty o btedach,
widoczne w opcji menu " Diagnoza" na module obstugowym.

Komunikaty o statusie Komunikaty o statusie sg podzielone na nastepujgce kategorie:

e Awaria

e Kontrola dziatania

o Poza zakresem specyfikacji

e Koniecznos¢ przeprowadzenia serwisu

i sygnalizowane przez piktogramy:
@ @ ® @

Rys. 18: Piktogramy komunikatow o statusie

Awaria (Failure) - czerwony

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification) - Zotty

Kontrola dziatania (Function check) - pomarariczowy
Koniecznosc przeprowadzenia serwisu (Maintenance) - niebieski

L NIVILVEEY

Awaria (Failure):
W zwigzku z rozpoznaniem zaktdcenia w dziataniu, przyrzad generuje
komunikat o usterce.

Ten komunikat o statusie jest zawsze aktywny. Wytgczenie go przez
uzytkownika nie jest mozliwe.

Kontrola dziatania (Function check):
Urzadzenie jest w trakcie czynnosci obstugowych, chwilowo warto$¢
pomiarowa jest niewazna (np. podczas symulacji).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification):
Warto$¢ pomiarowa jest niepewna, poniewaz przekroczone sg warun-
ki specyfikacji urzadzenia (np. temperatura modutu elektronicznego).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu (Maintenance):
Dziatanie przyrzadu jest ograniczone z powodu wptywow zewngetrz-
nych. Na pomiar jest wywierany wptyw, wartos¢ mierzona jest jeszcze
prawidtowa. Zaplanowac czynnosci serwisowe dla przyrzadu,
poniewaz wkrétce moze nastgpic zanik dziatania (np. spowodowany
przyklejonym materiatem).
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10 Diagnoza i serwis

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Failure

Kod Przyczyna Usuwanie

Tekst komunikatu

FO13 Btad sprzetu w obrebie komérki po- Wystac przyrzad do naprawy
Brak wartosci mierzonej miarowe]

FO17 Ustawienie wykracza poza zakres spe- |Zmiana kalibracji

Za maty ustawiony zakres
pomiarowy

cyfikaciji

F036

Brak sprawnie dziatajgcego
oprogramowania przyrzgdu

Nieskuteczna lub przerwana aktualiza-
cja oprogramowania

Powtorzy¢ aktualizacje oprogramo-
wania

F080
Ogdlny btad oprogramowania

Ogdliny btad oprogramowania

Ponownie uruchomi¢ system

F110

Za maty odstep miedzy punk-
tami przetgczania

Za maty odstep miedzy wybranymi
punktami przetgczania

Powiekszy¢ odstep miedzy punktami
przetaczania

F111

Zamienione punkty przeta-
czania

Punkt przetaczania 1 jest mniejszy niz
punkt przetgczania 2

Wybraé punkt przetgczania 1 wiekszy
niz punkt przetaczania 2

F260 Btad sumy kontrolnej w wartosciach ka- | Wysta¢ przyrzad do naprawy
Btad kalibragji libracii
F261 Btad sumy kontrolnej w parametrach Przeprowadzic¢ reset

Btad w ustawieniach przy-
rzadu

konfiguracii

Function check

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
C700 Jedna z symulacji jest aktywna Zakonczy¢ symulacje

Aktywna symulacja

Poczekaé na automatyczne zakoncze-
nie po uptywie 60 minut

Out of specification

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
S600 Temperatura uktadu elektronicznego Sprawdzi¢ temperature otoczenia

Niedozwolona temperatura
uktadu elektronicznego

nie miesci sie w zakresie specyfikacji

Izolowa¢ uktad elektroniczny

S604

Przecigzenie wyjscia przeta-
czanego

Przecigzenie lub zwarcie na wyjsciu
1lub2

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne, re-
zystancje
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10 Diagnoza i serwis

Maintenance

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu

M504 Zaktocenie wewnetrznej komunikacja | Ponownie uruchomic system
Btad w interfejsie przyrzadu |2 Bluetooth Wystaé przyrzad do naprawy
M510 Zakiocenie wewnetrznej komunikacjiz | Ponownie uruchomic system

Brak komunikacii ze sterow- | Wyswietlaczem

nikiem gtéwnym

Wystaé przyrzad do naprawy

10.5 Odswiezenie oprogramowania

Odswiezenie oprogramowania sondy przebiega przez system tagczno-
ci Bluetooth.

Do tego celu niezbedne sag nastepujace elementy:

Przyrzad

Zasilanie napigciem

PC/Notebook z PACTware/DTM oraz adapter USB Bluetooth
Aktualne oprogramowanie przyrzgdu w postaci pliku

Aktualng wersje oprogramowania przyrzgdu oraz szczegotowe
informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczono na naszej
stronie internetowej w dziale pobierania dokumentéw.

Ostrzezenie:

A Przyrzady z certyfikatem SIL moga by¢ powigzane z okreslonymi
wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sie, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegotowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no na naszej stronie internetowe;.

10.6 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczegétowe informacje dotyczace
zasad postepowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
dziale pobierania dokumentéw. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultaciji.

Postepowanie w przypadku naprawy:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypehic go.

e Oczysci¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyitki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej

36 VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z I0-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

£060¢¢-1d-¢vS.LS



57542-PL-220907

11 Wymontowanie

11 Wymontowanie

11.1 Czynnosci przy wymontowaniu

W celu wymontowania urzadzenia nalezy wykonac¢ czynnosci
opisane w rozdziale " Zamontowanie" i " Podifgczenie do zasilania
napieciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwréci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

11.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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12 Certyfikaty i dopuszczenia

12.1 Radiotechniczne dopuszczenia

Bluetooth

Modut komunikacji bezprzewodowej Bluetooth w przyrzadzie zostat
sprawdzony pod wzgledem aktualnie obowigzujacych krajowych
norm lub standardéw i posiada dopuszczenie.

Potwierdzenia oraz zarzgdzenia w sprawie zastosowania zamiesz-
czono w dotgczonym dokumencie " Radiotechniczne dopuszczenia"
wzglednie na naszej stronie internetowe;j.

12.2 Dopuszczenia dla obszaréw zagrozenia
wybuchem (Ex)

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzadéw z dopuszczeniem do
obszaréw zagrozenia wybuchem sg dostepne badz jeszcze w opra-
cowywaniu.

Odpowiednie dokumenty podano na naszej stronie internetowe;j.

12.3 Dopuszczenia jako zabezpieczenie przed
przepetnieniem

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzadéw z dopuszczeniem jako
element zabezpieczenia przed przelaniem, sg dostepne badz jeszcze
W opracowywaniu.

Odpowiednie dopuszczenia podano na naszej stronie internetowe;.

12.4 Certyfikaty dla przemystu spozywczego i
farmaceutycznego
Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzgdéw do zastosowan w prze-

mysle spozywczym i farmaceutycznym sg dostepne badz jeszcze w
opracowywaniu.

Odpowiednie certyfikaty podano na naszej stronie internetowe;j.

12.5 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sa podane na naszej stronie
internetowej.

Ze wzgledu na konstrukcje przytaczy technologicznych, przyrzad
nie podlega dyrektywie UE o urzadzeniach cisnieniowych, gdy jest
uzytkowany przy cisnieniu technologicznym < 200 bar. ”

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
W przypadku zastosowania komunikacji poprzez 10-Link spetnione
sg wymagania normy IEC/EN 61131-9.

7) Wyjatek: wersje wykonania od 250 bar. One podlegaja dyrektywie UE doty-
czacej urzgdzen cisnieniowych.
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12.6 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okre$lajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzadow
pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

o NE 21 — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzen elekirycz
nych

o NE 43 - Poziom sygnatu informaciji o zaniku dziatania przetworni-
kéw pomiarowych

o NE 53 — Kompatybilnos¢ przyrzadéw i podzespotéw wyswietlaja-
cych/obstugowych

e NE 107 — Samokontrola i diagnoza przyrzadéw polowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

12.7 System zarzadzania ochrong srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania Srodowi-
skowego, ktorego celem jest ciggte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w : " Opakowanie, transport i

przechowywanie", " Utylizacja" w niniejszej instrukcji obstugi.
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13.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Materiaty i masa
Materiaty, majgce stycznos¢ z medium

Przytgcze technologiczne 316L
Membrana
- Standard 316L

— Od zakresu pomiarowego 250 bar 316L, Elgiloy (2.4711)
Uszczelka przytacza technologicznego (objeta zakresem dostawy)

— Gwint G'2 (EN 837), gwint G2 we- Klingersil C-4400

wnetrzny G (1ISO 228-1), gwint G2

wewnetrzny 11,4 mm (ISO 228-1),

gwint M20 x 1,5 (EN 837), gwint G172

(DIN 3852-A)
— Dalsze wersje gwintu W zaleznosci od konfiguracji
Materiaty do zastosowan w przemysle spozywczym

Jakos¢ powierzchni przytaczy higienicznych, typ.

— Przytgcze technologiczne R,<0,8 um
Materiaty, nie majgce stycznosci z medium
Obudowa modutu elektronicznego 316L
Pierscien swiecacy PC

Ciecz przekazujgca cisnienie piezorezy- Olej syntetyczny ®
stywnej celi pomiarowe;j

tacznik wtykowy M12 x 1

— Nosnik stykéw / kotpak obudowy PBT/PC, 1.4404

— Styki CuZn, podfoze niklowane i warstwa ztota 0,8 um
Bezposredni wylot kabla

— Oprawka kabla PBT/PC, 1.4404

— Kabel PUR

Masa okoto 0,25 kg (0.55 Ibs)

Momenty dokrecenia

Max. moment dokrecenia dla przytgcza technologicznego (przyktady)
— Clamp 5/10 Nm (3.688/7.376 Ibf ft)

8) Ciecz przekazujagca cisnienie dla zakreséw pomiarowych do 100 bar. W przypadku zakreséw pomiarowych
powyzej 250 bar sucha cela pomiarowa.
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— Varivent
— Gwint G2 (ISO 228-1), G%

20 Nm (14.75 Ibf ft)
30 Nm (22.13 Ibf ft)

(DIN 3852-E), M30 x 1,5, Ingold,

przytacza NPT

— SMS, kréciec DIN 11851, DIN 11864- 40 Nm (29.50 Ibf ft)

1, ksztatt A

- Gwint G¥ (EN 837), G1 (ISO 228-1),

G1'2 (DIN 3852-A)
— Gwint G1 ze stozkiem

50 Nm (36.88 Ibf ft)

100 Nm (73.76 Ibf ft)

Wielkos¢ wejsciowa

Zestawione dane majg charakter pogladowy i dotyczg celi pomiarowej. Mozliwe sg ograniczenia
wynikajace z rodzaju materiatu i typu przytacza technologicznego, jak réwniez wybranego rodzaju

cisnienia. Obowigzuja dane wpisane na tabliczce znamionowej. ¥

Znamionowe zakresy pomiarowe i przecigzenie w bar/kPa

Znamionowy zakres pomiarowy

Wytrzymatosé na przecigzenie
maksymalne ci$nienie

Wytrzymato$¢ na przecigzenie
minimalne ci$nienie

Nadci$nienie
...+0,4 bar/0 ... +40 kPa +4 bar/+400 kPa -1 bar/-100 kPa
...+1bar/0 ... +100 kPa +4 bar/+400 kPa -1 bar/-100 kPa
..+2,5bar/0 ... +250 kPa +10 bar/+1000 kPa -1 bar/-100 kPa
..+5bar/0 ... +500 kPa +20 bar/+2000 kPa -1 bar/-100 kPa
..+10 bar/0 ... +1000 kPa +40 bar/+4000 kPa -1 bar/-100 kPa

+120 bar/+12 MPa

-1 bar/-100 kPa

.. +60 bar/0 ... +6000 kPa

+300 bar/+30 MPa

-1 bar/-100 kPa

..+100 bar/0 ... +10 MPa

+300 bar/+30 MPa

-1 bar/-100 kPa

0
0
0
0
0
0 ... +25 bar/0 ... +2500 kPa
0
0
0
0
0

.. +250 bar/0 ... +25 MPa +500 bar/+50 MPa -1 bar/-100 kPa
.. +600 bar/0 ... +60 MPa +1200 bar/+120 MPa -1 bar/-100 kPa
..+1000 bar/0 ... +100 MPa +2000 bar/+200 MPa -1 bar/-100 kPa
-0,2 ... +0,2 bar/-20 ... +20 kPa +4 bar/+400 kPa -1 bar/-100 kPa
-0,5 ... +0,5 bar/-50 ... +50 kPa +4 bar/+400 kPa -1 bar/-100 kPa
-1...0bar/-100 ... 0 kPa +4 bar/+400 kPa -1 bar/-100 kPa
Ciénienie absolutne
0...1bar/0 ... 100 kPa +4 bar/+400 kPa 0 bar abs.
0...2,5bar/0 ... 250 kPa +10 bar/+1000 kPa 0 bar abs.
0...5bar/0 ... 500 kPa +20 bar/+2000 kPa 0 bar abs.
0... 10 bar/0 ... 1000 kPa +40 bar/+4000 kPa 0 bar abs.
0...25bar/0 ... 2500 kPa +120 bar/+12 MPa 0 bar abs.

9) Dane dotyczace przecigzalnosci obowigzujg przy temperaturze referencyjnej.
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Znamionowe zakresy pomiarowe i przecigzenie w psi

Znamionowy zakres pomiarowy | Wytrzymato$¢ na przecigzenie Wytrzymatos$é na przecigzenie
maksymalne cisnienie minimalne ci$nienie

Nadci$nienie

0 ... +5 psig +60 psig -14.5 psig

0 ... +15 psig +60 psig -14.5 psig

0 ... +30 psig +145 psig -14.5 psig

0 ... +75 psig +290 psig -14.5 psig

0 ... +150 psig +580 psig -14.5 psig

0 ... +300 psig +1740 psig -14.5 psig

0 ... +900 psig +4350 psig -14.5 psig

0 ... +1450 psig +4350 psig -14.5 psig

0 ... +3000 psig +7250 psig -14.5 psig

0 ... +9000 psig +17400 psig -14.5 psig

0 ... +15000 psig +29000 psig -14.5 psig

-3 ... +3 psig +60 psig -14.5 psig

-7 ... +7 psig +60 psig -14.5 psig

-14.5 ... 0 psig +60 psig -14.5 psig

Cisnienie absolutne

0...+15psi +43 psi 0 psi

0 ... +30 psi +145 psi 0 psi

0... +75 psi +290 psi 0 psi

0 ... +150 psi +580 psi 0 psi

0 ... +300 psi +1740 psi 0 psi

Zakresy ustawien
Dane dotyczg zakresu znamionowego, wartosci cis$nienia mniejszych niz -1 bar nie da sig ustawic.

Kompensacja zera/zakresu:

- Zero -20... +95 %

- Span -120 ... +120 %

Maksymalnie dopuszczalny Turn Down  Nieograniczony (zalecany 20 : 1)

Faza wiaczenia

Czas uruchomienia przy napieciu robo- <2s
czym U,

Prad rozruchowy dla czasu uruchomienia < 3,6 mA

Wielkos¢ wyjsciowa - system trzyprzewodowy 4 ...20 mA

Sygnat wyjsciowy 4 ... 20 mA (aktywny)
Rozwigzania techniczne podtgczenia System trzyprzewodowy
Zakres sygnatu wyjsciowego 3,8 ... 20,5 mA (ustawienie fabryczne)
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Rozdzielczo$¢ sygnatu 5 A

Sygnat awarii na wyjsciu prgdowym Ostatnia wazna wartos¢ mierzona, =21 mA, < 3,6 mA
(nastawny) (wartosc¢ standardowa)

Prad max. na wyjsciu 21,5mA

Obcigzenie wtérne Patrz rezystancja wtérna w akapicie dotyczacym zasila-

nia napieciem

Wielkos¢ wyjsciowa - system trzyprzewodowy 1 x wyjs$cie tranzystorowe

Sygnat wyjsciowy Tranzystor PNP albo NPN, mozna skonfigurowac
Rozwigzania techniczne podtaczenia System trzyprzewodowy

Prad obcigzenia max. 250 mA

Wytrzymatos¢é na przecigzenia tak

Wytrzymatos$¢ na zwarcie Trwata

Zanik napiecia <3V

Prad blokowania PNP <10 pA

Prad blokowania NPN <25 pA

Wielkos¢ wyjsciowa - system trzyprzewodowy 2 x wyjscie tranzystorowe

Sygnat wyjsciowy Tranzystor PNP albo NPN, mozna skonfigurowaé
Rozwigzania techniczne podtaczenia System trzyprzewodowy

Prad obcigzenia max. 250 mA

Wytrzymatosé na przeciagzenia tak

Wytrzymatos$é na zwarcie Trwata

Zanik napigcia <3V

Prad blokowania PNP <10 pA

Prad blokowania NPN <25 pA

Funkcja

- Wyjscie 1 Wyjscie przetaczane albo I0-Link

- Wyjscie 2 Wyjscie przetaczane albo 4 ... 20 mA (aktywne)

Wielkos¢ wyjsciowa - system trzyprzewodowy 10-Link

Sygnat wyjsciowy 10-Link wedtug IEC 61131-9

Dynamiczne reagowanie wyjscia

Dynamiczne wielkosci znamionowe - wyjscie prgdowe 1%

10) W zaleznosci od medium i temperatury
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100 %
90 %

10%

t—

ts

Rys. 19: Reakcja wyjscia pradowego na skokowg zmiane wielkosci technologicznej. t,: Czas martwy; t,: Czas
wzrostu; t_: Czas charakterystyki skokowej

1 Wielkosc technologiczna
2  Sygnat wyjsciowy

Wymiary Czas

Czas martwy <2ms
Czas wzrostu (10 ... 90 %) <4ms
Czas charakterystyki skokowej (ti: 0 s, 10 ... 90 %) <6ms

Catkowity czas reakcji wyjscia tranzysto- <10 ms
rowego przy zmianie wielkosci technolo-
gicznej istotnej dla przetgczenia

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 9 s, nastawny

Warunki referencyjne i wielkosci wywierajgce wptyw (wedtug DIN EN 60770-1)
Warunki referencyjne wedtug DIN EN 61298-1

— Temperatura +18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)

— Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 45 ...75%

- Cisnienie pow. 860 ... 1060 mbar/86 ... 106 kPa (12.5 ... 15.4 psi)
Okreslenie charakterystyki Ustawienie wartosci granicznych wedtug IEC 61298-2
Krzywa charakterystyki Liniowo
Referencyjne potozenie montazowe stojace, membrana pomiarowa skierowana w dét
Wptyw potozenia montazowego <5 mbar/0,5 kPa (0.073 psig)

Btad pomiaru (nach IEC 60770)

Obowigzuje dla wyjscia prgdowego 4 ... 20 mA i odnosi sie do ustawionego zakresu pomiarowego.
Turn down (TD) to stosunek: znamionowy zakres pomiarowy / ustawiony zakres pomiarowy.

Klasa doktadnosci Nieliniowos$é, histereza i brak po- | Nieliniowos¢, histereza i brak po-
wtarzalnosci przy TD 1 :1 do 5 : 1 | wtarzalnosci przy TD > 5 : 1
0,3 % <0,3% <0,06 % xTD

44 VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z I0-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

£060¢¢-1d-¢vS.LS



57542-PL-220907

13 Zatgczniki

Wptyw temperatury medium lub otoczenia

Sredni wspétczynnik temperaturowy dla sygnatu zerowego

- W skompensowanym zakresie tempe- < 0,15 %/10 K
ratury '

— Poza skompensowanym typem zakre- 0,3 %/10 K
su temperatury.

-40°C

-1.2%
-1.5%

Rys. 20: Btgd temperatury przy TD 1 : 1

Stabilnos¢ dtugotrwatej (zgodnie z DIN 16086)

Dane dotyczg nastawionego zakresu pomiarowego. Turn down (TD) to stosunek znamionowego
zakresu pomiarowego / nastawionego zakresu pomiarowego.

Wersja wykonania Stabilnos¢é diugoterminowa
Zakresy pomiarowe > 1 bar <0,1 % x TD/rok

Zakres pomiarowy 1 bar < 0,15 % x TD/rok

Zakres pomiarowy 0,4 bar < 0,35 % x TD/rok

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia -40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
towania

Mechaniczne warunki otoczenia

Wibracje (drgania) Klasa 4M8 wedtug IEC 60271-3-4 (5 g przy 4 ... 200 Hz)
Uderzenia (szok mechaniczny) Klasa 6M4 wedtug IEC 60271-3-6 (50 g, 2,3 ms)
Wytrzymatos$¢ na udary
— Wtyczka wedtug ISO 4400 IKO7 wedtug IEC 62262
— Wityczka M12 x 1, bezposredni wylot  IKO5 wedtug IEC 62262

kabla
11) 0...+100°C (+32 ... +212 °F)
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Warunki technologiczne

Temperatura technologiczna
Temperatura technologiczna

— Uszczelka standardowa -40 ... +130 °C (-40 ... +266 °F)
— Uszczelka FKM (VP2/A) -20 ... +130°C (-4 ... +266 °F)
- EPDM (A+P 70.10-02) -40 ... +130 °C (-40 ... +266 °F)
Redukcja temperatury
@
70 °C
(158 °FY
|
. |
(14(?4 pF)' ———————————— 'I*‘
|
|
°C —
©2°F) 110°C 130 °C
(230 °F) (266 °F)

Rys. 21: Redukcja temperatury VEGABAR 29

1 Temperatura technologiczna
2  Temperatura otoczenia

Rys. 22: Straty termiczne VEGABAR 29, przy aktywnej komunikacji Bluetooth

1 Temperatura technologiczna
2  Temperatura otoczenia

Temperatura technologiczna SIP™?

Konfiguracja przyrzadu przystosowana do pary wodnej, tzn. uszczelnienie celi pomiarowej EPDM
albo FFKM (Perlast G74S), uprzednie czyszczenie CIP az do max. +80 °C (+176 °F): 1

Poddanie dziataniu pary wodnej do

- 15 minut +150 °C (+302 °F)
— 30 minut +140 °C (+284 °F)
- 1 godzina +135 °C (+275 °F)

Cisnienie technologiczne

Max. dopuszczalne cisnienie technolo-  patrz dane " MWP" na tabliczce znamionowej '
giczne

18SIP = Sterilization in place
13) CIP = Cleaning in place
14) MWP: Maximum Working Pressure

46 VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z I0-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

£060¢¢-1d-¢vS.LS



57542-PL-220907

13 Zatgczniki

Min. dopuszczalne cisnienie technologiczne

- -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
- +60 ... +130 °C (-40 ... +266 °F)

200 Pa
(5 kPa

abs)

2mbar,_(
50 mbar

abs

abs)

Wyswietlacz

Wskaznik statusu

Pierscien swiecacy LED (zielony-zotty-czerwony)

Obstuga

Komputer PC/Notebook PACTware/DTM
Smartfon/tablet Aplikacja obstugowa
Master 10-Link I0DD

Temperatura komérki pomiarowej

Zakres
Rozdzielczosé
Odchytka pomiaru

Podawanie wartosci temperatury poprzez

16)

-40 ... +130 °C (-40 ... +266 °F)
<0,2K
+3K

Modut wyswietlajacy i obstugowy, Bluetooth, 10-Link

Interfejs Bluetooth

Standard Bluetooth

Czestotliwose

Max. moc nadajnika
Max. liczba urzagdzen
Zasieg typ 1"

Bluetooth 5.0 (kompatybilny ze starszymi wersjami az do

Bluetooth 4.0 LE)
2,402 ... 2,480 GHz
+2,2dBm

1

25 m (82 ft)

Dane elektromechaniczne

Okragty tacznik wtykowy
Bezposredni wylot kabla
— Dfugosc standardowa

— Dowolnie wybierana dtugos¢ kabla
(stopniowana co jeden metr)

— Przekrdj poprzeczny zyty

4-biegunowe z zakretkg M12 x 1

5m (16.4 ft), 10 m (32.81 ft), 15 m (49.21 ft), 25 m
(82.02 ft), 50 m (164.04 ft)

1...49m (3.280 ... 160.8 ft)

0,34 mm? (AWG 21)

- Srednica okoto 8 mm
— Min. promien zagiecia (przy 25mm
25 °C/77 °F)
Zasilanie napigciem
Napigcie robocze U, 12...35VDC

16) W zaleznos$ci od wersji wykonania przyrzadu

17) W zaleznosci od lokalnych okolicznosci; przy wtyczce M12 x 1 ze stali nierdzewnej (zamknigta obudowa

catkowicie metalowa) zasigg az do okoto 5 m (16.40 ft)
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Max. pobdr mocy ®
— Przetwornik pomiarowy 700 mW

— Obcigzenie wtérne na kazde wyjscie  9W
tranzystorowe 19

Zabezpieczenie przed zamiang biegu-  Zintegrowane

néw

Dopuszczalne falowanie

-daU 12vDC (12V<U,<18V) <0,7V, (16 ... 400 Hz)

—dlau,24VDC (18V<U,;<35V) <1V, (16... 400 Hz)
Max. rezystancja obcigzenia wtérnego

- Napiecie robocze U, =12V DC 370Q

- Napigcie robocze U, =18V DC 630 Q

Zabezpieczenia elektryczne

Odseparowanie potencjatowe Uktad elektroniczny bezpotencjatowy do 500 V AC
Stopien ochrony

Rozwigzania techniczne podta- | Stopien ochrony wedtug Stopien ochrony wedtug NEMA/
czenia EN 60529/IEC 529 UL 50E
Wtyczka M12 x 1 1P66/IP67/IP69
Type 6P
Bezposredni wylot kabla 1P66/1P68 (0,5 bar)
Zastosowanie na wysokosci ponad 5000 m (16404 ft)

poziomem morza
Klasa ochrony 1
Stopien zanieczyszczenia 4

13.2 Komunikacja przyrzadow 10-Link

W dalszej czesci przedstawiono niezbedne specyficzne dla danego przyrzadu. Pogtebiajgce infor-
macje na temat I0-Link podano na stronie www.io-link.com.

Warstwa fizyczna

Specyfikacja |O-Link: Rewizja 1.1

Tryb dziatania SIO: tak

Predkos¢ transmisji: COM2 38,4 kbod (kBaud).
Minimalny czas cyklu 4,0 ms

Dtugos¢ stowa danych procesu: 32 bit

|0-Link Data Storage: tak

Woprowadzanie parametrow blok: tak

19) Prad obcigzenia = 250 mA
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Parametry bezposrednie (Direct)

Byte Parameter HexCode Remark, value

0 - - -

1 MasterCycleTime - -

2 MinCycleTime 0x28 4 ms

3 M-SequenceCapability 0x2B Frametypes, SIO-Mode, ISDU
4 Revision ID 0ox11 10-Link Revision 1.1

5 Input process data length - 4 Byte

5 Output process data length - 0 Byte

7,8 VendorlD 0x00, 0x62 98

9,10, 11 | DevicelD 0x00, 0x01, 0x01 | 257

Stowo danych procesu

Budowa
Bit 31 (MSB) | ... 16 15 2 1 0 (LSB)
Prze- Cisnienie wyrazone w 0,1 % zakre- | Temperatura w °C, rozdzielczo$¢ Out2 Out1
twornik su pomiarowego 0,1K
pomiaro-
wy
Formaty
Wartos¢ Type
Out1 1 Bit Boolean
Out2 1 Bit Boolean
Temperature 14 Bit Integer
Pressure 16 Bit Integer
Events
HexCode Type
6202 0x183A FunctionCheck
6203 0x183B Maintenance
6204 0x183C OutOfSpec
6205 0x183D Failure

Dane przyrzadu ISDU

Danymi przyrzadu moga by¢ parametry, dane identyfikacyjne i informacje diagnostyczne. One sg
wymieniane antycyklicznie i na komende Master |O-Link. Dane przyrzgdu moga by¢ zapisane w
sprzecie (Write), jak rdwniez odczytywane ze sprzetu (Read). W ISDU (Indexed Service Data Unit)
jest ustalone, czy ma nastapi¢ odczyt lub zapis.
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Specyficzne dane przyrzadu IO-Link

Data ISDU (dez) ISDU (hex) Size (Byte) Data type Access Value

DeviceAccess |12 0x000C RW -

Profile Identifi- | 13 0x000D 2 Unsigned8[2] |RO 0x40, 0x00

cation

PD-Descriptor |14 0x000E 12 Unsigned8 RO 0x01, 0x01,

[12] 0x00, 0x01,

0x01, 0x01,
0x03, 0x0E,
0x02, 0x03,
0xOE, 0x10

VendorName |16 0x0010 31 String RO VEGA Grie-
shaber KG

VendorText 17 0x0011 31 String RO www.vega.
com

ProductName |18 0x0012 31 String RO VEGABAR

ProductlD 19 0x0013 31 String RO VEGABAR
2x/3x

ProductText 20 0x0014 31 String RO Pressure sen-
sor/Pressure
switch

SerialNumber |21 0x0015 16 String RO -

Hardware Re- |22 0x0016 20 String RO -

vision

Software Re- |23 0x0017 20 String RO -

vision

Application 24 0x0018 Max. 31 String RW Sensor

SpecificTag

FunctionTag |25 0x0019 Max. 31 String RW -

LocationTag |26 0x001A Max. 31 String RW -

DeviceStatus |36 0x0024 1 Unsigned8 [2] |RO -

Detailed Devi- |37 0x0025 12 Unsigned8 RO -

ceStatus [12]

PDin 40 0x0028 4 - RO See process
data word

Specyficzne dane przyrzadu VEGA

Data ISDU (dez) |ISDU (hex) Si)ze (By- |Data type |Access |Value range
te

Measurement loop name | 256 0x0100 20 String RW -

(TAG)

Switching point (SP1) 257 0x0101 4 Float RW -

- 258 0x0102 - - - -

Reset point (RP1) 259 0x0103 4 Float RW -

Switching delay (DS1) 260 0x0104 4 Float RW 0.0...60.0

50 VEGABAR 29 ¢ System trzyprzewodowy z I0-Link (2 x tranzystorowe albo 4 ... 20 mA i 1 x tranzystorowe)

£060¢¢-1d-¢vS.LS



57542-PL-220907

13 Zatgczniki

Data ISDU (dez) |ISDU (hex) |Size (By- |Datatype |Access |Value range
te)

Reset delay (DR1) 261 0x0105 4 Float RW 0.0...60.0

Window upper value out- | 262 0x0106 4 Float RW -

put (FH1)

Window lower value out- | 263 0x0107 4 Float RW -

put (FL1)

Switching delay (DS1) 264 0x0108 4 Float RW 0.0...60.0

Reset delay (DR1) 265 0x0109 4 Float RW 0.0...60.0

Switching point (SP2) 266 0x010A 4 Float RW -

Reset point (RP2) 267 0x010B 4 Float RW -

Switching delay (DS2) 268 0x010C 4 Float RW -

Reset delay (DR2) 269 0x010D 4 Float RW -

Window upper value out- 270 0x010E 4 Float RW -

put (FH2)

Window lower value out- | 271 0x010F 4 Float RW -

put (FL2)

Switching delay (DS2) 272 0x0110 4 Float RW 0.0...60.0

Reset delay (DR2) 273 0x0111 4 Float RW 0.0...60.0

Zero/Initial value (ZEO) 274 0x0112 4 Float RW -

Span/Final value (SPN) 275 0x0113 4 Float RW -

Failure mode (IER) 276 0x0114 1 Unsigned8 |RW 0=<3,6mA,
1=>=21mA

Integration time (DAM) 277 0x0115 4 Float RW 0.0...9.000

Activate thermoshock su- |278 0x0115 1 Unsigned8 |RW 0=No, 1=Yes

spression (TSC)

Setpoint value 279 0x0117 4 Float RW -

Transistor function (P-N) 280 0x0118 1 Unsigned8 |RW O=pnp, 1=npn

Function output (OU1) 281 0x0119 1 Unsigned8 |RW 0=HNO, 1=HNC,
2=FNO, 3=FNC

Function output (OU2) 282 0x011A 1 Unsigned8 |RW 0=HNO, 1=HNC,
2=FNO, 3=FNC, 4
=4...20mA

Lighting (DIS) 283 0x011B 1 Unsigned8 |RW 0=0ff, 1=0On

Menu language (LG) 284 0x011C 1 Unsigned8 |RW 49=DE, 44=EN
33=FR, 34=ES,
35=PT, 39=IT,
31=NL, 7=RU,
81=JP, 86 = CN,
90=TR

Brigthness illuminated ring | 285 0x011D 1 Unsigned8 |RW 0=0%, ...
100=100%

Signalling 286 Ox011E 1 Unsigned8 |RW O=individual

1=Acc to NAMUR
NE 107
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de (BT)

Data ISDU (dez) |ISDU (hex) |Size (By- |Datatype |Access |Value range
te)

Failure 287 0x011F 1 Unsigned8 |RW O=Individu-
ally colour,
1=Red, 2=Oran-
ge, 3=White,
4=Green, 5=Blue,
6=VYellow, 7=No si-
gnalling

Switching output 288 0x0120 1 Unsigned8 |RW 0=Individu-
ally colour,
1=Red, 2=Oran-
ge, 3=White,
4=Green, 5=Blue,
6=VYellow, 7=No si-
gnalling

Operating Status 289 0x0121 1 Unsigned8 |RW 0=Individu-
ally colour,
1=Red, 2=0Oran-
ge, 3=White,
4=Green, 5=Blue,
6=Yellow, 7=No si-
gnalling

Signalizing operating Sta- {290 0x0122 1 Unsigned8 |RW 0...255

tus red

Signalizing operating Sta- | 291 0x0123 1 Unsigned8 |RW 0...255

tus green

Signalizing operating Sta- | 292 0x0124 1 Unsigned8 |RW 0...255

tus blue

Signalizing failure red 293 0x0125 1 Unsigned8 |RW 0...255

Signalizing failure green 294 0x0126 1 Unsigned8 |RW 0...255

Signalizing failure blue 295 0x0127 1 Unsigned8 |RW 0...255

Signalizing Switching out- | 296 0x0128 1 Unsigned8 |RW 0...255

put green

Signalizing Switching out- {297 0x0129 1 Unsigned8 |RW 0...255

put red

Signalizing Switching out- | 298 0x012A 1 Unsigned8 |RW 0...255

put blue

Pressure unit (UNI) 299 0x012B 2 Unsigned16 | RW 1130=Pa,
1132=MPa,
1133=kPa,
1137=bar,
1138=mbar,
1141=psi,
1146=inH20,
1149=mmH20,
1155=inHg,
1157=mmHg

Temperature unit (TMP) 300 0x012C 2 Unsigned16 | RW 1001=°C,
1002=°F

Bluetooth access co- 301 0x012D 6 String RW Numerical value
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Data ISDU (dez) |ISDU (hex) |Size (By- |Datatype |Access |Value range
te)

Protection of parameter 302 0x012E 1 Unsigned8 |RO O=deativated,

adjustment 1=activated (with
device code)

Device status acc.to NE | 303 0x012F 1 Unsigned8 |RO 0=Good, 1=Func-

107 tion check,
2=Maintenance
requested, 3=Out
of specification,
4=Failure

Device status 304 0x0130 19 String RO

Detailed status 305 0x0131 4 Unsigned32 | RO

Counter for change of pa- | 306 0x0132 4 Unsigned32 | RO

rameters (PCO)

Pressure 307 0x0133 4 Float RO -

Pointer min. pressure 308 0x0134 4 Float RO -

Pointer max. pressure 309 0x0135 4 Float RO -

Measuring cell tempe- 310 0x0136 4 Float RO -

rature

- 311 0x0137 - - - -

Min. measuring cell tem- | 312 0x0138 4 Float RO -

perature

Max. measuring cell tem- | 313 0x0139 4 Float RO -

perature

Electronics temperature 314 0x013A 4 Float RO -

Min. electronics tempe- 315 0x013B 4 Float RO -

rature

Max. electronics tempe- 316 0x013C 4 Float RO -

rature

Current output 317 0x013D 4 Float RO

Switching output 318 0x013E 1 Float RO 0=0Open, 1=Clo-
sed

Switching output 2 319 0x013F 1 Float RO 0=Open, 1=Clo-
sed

Simulation pressure 320 0x0140 1 Unsigned8 |RW 0=0ff, 1=0On

Simulation value 321 0x0141 4 Float RW -

Simulation current 322 0x0142 1 Unsigned8 |RW 0=0ff, 1=0On

Simulation value 323 0x0143 4 Float RW -

Simulation switching out- | 324 0x0144 1 Unsigned8 |RW 0=0ff, 1=0On

put

Simulation value 325 0x0145 1 Unsigned8 |RW -

Simulation switching out- | 326 0x0146 1 Unsigned8 |RW 0=0ff, 1=On

put 2

Simulation value 327 0x0147 1 Unsigned8 |RW 0=Open, 1=Close
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Data ISDU (dez) |ISDU (hex) Si)ze (By- |[Datatype |Access |Valuerange
te
Device name 328 0x0148 19 String RO -
Serial number 329 0x0149 16 String RO -
Hardware version 330 0x014A 19 String RO -
Software version 331 0x014B 19 String RO -
Device revision 332 0x014C 2 Unsigned16 | RO -
Begin of measurement 333 0x014D 4 Float RO -
range
End of measurement ran- | 334 0x014E 4 Float RO -
ge

Komendy systemowe

Command ISDU (dez) ISDU (hex) Dostep
Factory reset 130 0x082 WO
Reset pointer pressure 160 0x0A0 WO
Reset pointer temperature 161 0x0A1 WO
Reset pointer elektronic temperature 162 0x0A2 WO
Adopt 4 mA (LRV) 163 0x0A3 WO
Adopt 20 mA (URV) 164 0x0A4 WO
Adopt setpoint value 165 0x0A5 WO

13.3 Wymiary

Rozwigzania techniczne podtaczenia

26 mm
(1.02")

20 mm
(0.79")

65 mm
(2.56")

2 36 mm

- 2 36 mm
(1.42") (1.42%)
@ @

Rys. 23: Rozwigzania techniczne podigczenia VEGABAR 29

1 tagcznik witykowy M12 x 1
2  Bezposredni wylot kabla
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VEGABAR 29, przytacze gwintowane czotowo nie wspotptaszczyznowe

2 36 mm ] | ‘
(1.42") ‘ | |
2 31,7 mm ‘ SW 27 mm | |
(1.25") ! ElZ —[oe) | el gl
SW 27 mm | gl Elo M | £~ E[R sw27mm | ele EIR
(1.06") ; Els5 5|2 T HERA (1.06") ER § |2
: T 2ls M20x1,5 0|2 ’ T Qs
G% - N = G% -
HE L”"“‘- Elgo3mm | G%
@le 0129 | g6mm S 012) | | 56 mm
(0.247) 0.24") DN
DU c2
| |
| ISP | £l
2 =
o | cle swa7mm | &l
3 ~27 T[oen Elo ®|<
* —ES ' e
®lS G% 2le
% NPT A R r
Elg ]
% NPT o~
72 NPT~ Q g/ 2 3 mm Elo g3mm
0.12") SIS 0.12"
%3 mm ( ~le (0427 25 mm
(0.12") T (0.20")
LY TJ
Rys. 24: VEGABAR 29, przytacze gwintowane czofowo nie wspotptaszczyznowe
DU Gwint G¥2 (EN 837), przytacze manometru
C2 Gwint M20 x 1,5 (EN 837), przytacze manometru
LF Gwint ¥2 NPT, wewnetrzny ¥ NPT (ASME B1.20.1)
LY Gwint 2 NPT (ASME B1.20.1)
Tl Gwint ¥ NPT (ASME B1.20.1)
TJ Gwint G% (ISO 228-1)
~
o
o
o
N
o
|
o
o
<
0
N
1)
... 20 mA i 1 x tranzystorowe) 55
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VEGABAR 29, przytacze gwintowane czotowo wspoétptaszczyznowe

SW46 mm
(1.81")

@707
(3.94")

1% NPT

2 36 mm
(1.42") |
2 31,7 mm ‘ \ el
(1.25") | c ‘ Elo ™
sw2zmm| | €| SW27 mm ‘ -1 k]
5 E|l~ e (1.06") ! E|z =
(1.06") ElT Sle E|3
G% sle G'/Z\['"\HL‘QQ
[] |
ET~ € i\ 218,4 mm o= !
gl 18 E|S b I3E
2l Ia(0 7r1nr)n IS oz @72 i ﬂ(2049r2"7)‘
Sls . S .
= 027 m:n (1.06" 232 mm
(1.06") (1.26")
9L N9
LU

100 mm
(3.94")

22 mm
(0.87")

Rys. 25: VEGABAR 29, przytgacze gwintowane czotowo wspdtptaszczyznowe

LU Gwint G% (ISO 228-1)
N9 Gwint G% (DIN 3852-E)

C5 Gwint G1 (ISO 228-1)

DA Gwint G1% (DIN 3852-A)

C9 Gwint 1% NPT (ASME B1.20.1)
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VEGABAR 29, przytagcze gwintowe z czotem wspétptaszczyznowym (licowane), stozkowe/

walcowe
2 36 mm !
(1.42")
2 31,7 mm | ‘ —~
€|~ £ ¢
(125" | el _ElR gl E|R
! € 3 Sl E(8 e
\ el swatmm 211 181
SW 41 mm N ]
; (1.61")
(1.61")
G1—
G1—1
Il
T
@ 40 mm
2 40 mm (1.57")
1.57"
( ) LX
DH

Rys. 26: VEGABAR 29, przytacze stozkowe/walcowe

DH Gwint G1 (ISO 228-1), stozek 40°
LX Gwint G1 (ISO 228-1), wersja sterylna
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VEGABAR 29, przytacze higieniczne

@ 36 mm ; ‘
1.42"
(1.42) i el \
| iR | sREgs | Es
31,7 mm | o | R|Zw|® | w|z e
(1.257 3e 2= ER
| ‘ o3
T ™ [
7 I f W o
2 64 mm 1 E : ‘
252" o2
2 84 mm =
(3317 z L
2 25 mm
AR FB (0.98")
@ 52 mm
(2.05")
E7
\
E | I=E
\ El& | El> g~
‘ Rl | | NS
E 5 S
3o
o
] % 2
= m
271 mm 2 78 mm
(2.80") (3.07"
2 84 mm
(3.31")
FR EZ E2

Rys. 27: VEGABAR 29, przytacze higieniczne

AR Clamp 2" PN 40, o 64 mm (DIN 32676, ISO 2852)
FB SMS DN 51PN 6

E7 Przyiacze Ingold PN 10

FR Varivent N50-40 PN 25

EZ Krdciec DN 40 PN 40 (DIN 11851)

E2 Krdciec DN 40 PN 40 (DIN 11864-1, ksztatt A)
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13.4 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

13.5 Licensing information for open source software

Open source software components are also used in this device. A documentation of these compo-
nents with the respective license type, the associated license texts, copyright notes and disclaimers
can be found on our homepage.

13.6 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc¢ ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.
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